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AGENTES DE SERVICIO TÉCNICO

En nuestra página podrá encontrar el listado completo de agentes de servicio técnico en 

todo el país. También podrá escanear el QR para acceder al listado.

ken-brown.com.ar/servicio-tecnico/

El producto Extractor de jugos GLD-850 cuenta con 6 meses de garantía.  Dicho período comienza a regir a partir 

de la fecha de facturación. Para verificar la mencionada fecha y hacer el reclamo por garantía, el consumidor 

final deberá presentar el presente certificado y la factura de compra del producto en cuestión.

NO SE PODRÁ RECLAMAR UNA GARANTÍA SIN EL MENCIONADO COMPROBANTE.

Starken Argentina S.A. garantiza el normal funcionamiento de este producto contra cualquier defecto de fabri-

cación y/o vicio material, por el término de SEIS (6) MESES,  comprometiéndose a reparar o cambiar, sin cargo 

alguno, cualquier pieza o componente que fallare en condiciones normales de uso descriptas en el manual del 

usuario,  dentro  del mencionado período.

La empresa se compromete a reparar este artículo en un plazo que no excederá a los 60 días contados a partir 

de la fecha de solicitud de reparación siempre que no medien causas ajenas o de fuerza mayor debido a la falta 

de algún repuesto que deba ser importado.

Quedan exceptuadas de ésta garantía aquellos productos que:

Presenten golpes o rayaduras causadas por el transporte. Productos que  sean utilizados para fines no domésti-

cos. Deterioros ocasionados por salitre, humedad, ácidos, animales o insectos. Daños por incendios, inundacio-

nes, terremoto, golpes, maltratos, casos fortuitos. Conexión y/o uso inadecuado contrario al que se indica en el 

manual de uso. Fallas debidas a errores en la instalación y roturas o daños en plásticos, cables y fichas. Los 

daños que se generen por interrupción de energía eléctrica y/o alteración de la misma, golpes de tensión de red 

distinta a la especificada a utilizar, instalación eléctrica deficiente y/o desperfectos ocasionados a consecuen-

cia de ello. Cuando haya sido abierto, intervenido o intentado reparar y/o modificar este artefacto por persona 

y/o taller no autorizado por Starken Argentina S.A. o en algún modo aparezcan alterados los números de serie, 

tanto en el artefacto como en el certificado, así como en la Factura de compra.

Quedan excluidos del presente certificado accesorios, carcasas, gabinetes, cables de conexión e interconexión.

El presente certificado de garantía es válido únicamente en la República Argentina. Durante su vigencia los 

gastos de traslado, se regirán por la ley  24.240 y la Resolución SCI Nº 495/88.

Las condiciones de uso, instalación y mantenimiento necesarias para el funcionamiento del producto se indican 

en el manual de instrucciones.

Toda intervención de nuestro Departamento de Servicio Técnico o de un Servicio Técnico Autorizado, realizada a 

pedido del comprador dentro del plazo de garantía, que no fuera originada por falla o defecto alguno cubierto 

por este certificado, deberá ser abonada por el interesado de acuerdo a la tarifa vigente.

Garantiza Starken Argentina S.A.
Pedro de Mendoza 3745 - C.A.B.A. CP: 1294  ✉ ralvarez@ken-brown.com.ar

MANUAL DE INSTRUCCIONES

goldstar.com.ar

Antes de usar la unidad, lo invitamos a que lea atentamente el Manual con el fin 

de familiarizarse y así optimizar su funcionamiento y evitar daños o accidentes. 

Preste especial atención a las instrucciones de seguridad.

NUNCA SUMERJA EL ARTEFACTO EN AGUA.

EXTRACTOR DE JUGOS

GLD-850 —

ra en ningún tipo de líquido.

El filtro de acero inoxidable, el depósito de pulpa, la 

base del filtro y todas las demás piezas se pueden 

lavar a mano o en un lavavajillas.

Tenga cuidado de no tocar la parte inferior del filtro de 

acero inoxidable.

No use ningún tipo agente de limpieza abrasivo en el 

aparato o sus accesorios. Nunca utilice una esponja 

de fregar para limpiar, ya que la superficie puede 

dañarse.

Utilice el cepillo para limpiar el filtro de acero inoxida-

ble.

Dejar que todas las partes del aparato se sequen por 

completo antes de volver a utilizarlo.



ANTES DE USAR

Antes de utilizarlo por primera vez, o después de un 

almacenamiento prolongado sin uso, lavar las partes 

que entran en contacto con los alimentos.

ARMADO

1) Coloque la unidad motora (3) sobre una superficie 

plana, por ejemplo, una mesada. asegúrese de que 

está de pie y firme con los cuatro  pies  succionados.

2) Coloque la base del filtro (6) sobre la unidad moto-

ra de modo que el pico (5) encaje en la ranura lateral 

de la unidad motora.

3) Instale el deposito de pulpa (2) en el aparato incli-

nandolo ligeramente hacia adelante. inserte primero 

la parte superior y luego encaje la parte inferior del 

deposito de pulpa.

4) Bloquear cuidadosamente el filtro de acero inoxi-

dable (7) en la unidad motora.

5) Tenga cuidado de no tocar la parte filosa del filtro 

de acero inoxidable.

6) Asegúrese de que el filtro de acero inoxidable 

asiente correctamente en la unidad motora, de mane-

ra que el engranaje de la parte inferior del filtro trabe el 

engranaje del motor. verifique que el filtro gire unifor-

memente. 

7) Coloque la tapa (10) en el aparato de manera que 

abarque tanto el deposito de pulpa y el filtro de acero 

inoxidable. asegúrese de que la tapa encaje perfecta-

mente en la base.

8) Gire la traba de seguridad (4) a la posición vertical y ase-

gúrese de que se cierra la tapa y las cerraduras. el meca-

nismo de bloqueo hace un sonido “clic” cuando esto se 

hace correctamente.

9) Alinee la ranura del presionador (1) con el saliente 

del tubo de alimentación (9) y deslicelo.

10) Coloque la jarra para jugo (12) u otro recipiente 

debajo del  pico(5).

NOTA: No dejar el aparato funcionando durante más de 3 minutos 

seguidos. si el aparato ha estado funcionando durante 3 minutos, deje 

que se enfríe durante 20 minutos antes de usarlo de nuevo.

PARTES 

1) Asegúrese de que el aparato se encuentra en per-

fectas condiciones antes de utilizarlo.

2) No use el aparato para un uso diferente al previsto. 

Utilice este artefacto solo para exprimir jugos.

3) Elija un lugar cerca de un tomacorriente. Verifique el 

buen estado de la línea y el toma. Antes de enchufar el 

artefacto asegúrese de que el cable esté en buen esta-

do. Si el cable de alimentación esta dañado, debe ser 

reemplazado por el servicio técnico autorizado para 

evitar peligros.

4) Antes de conectar el artefacto compruebe que la 

tensión indicada en la etiqueta se corresponde con la 

tensión de red en su hogar.

5) Para protegerse contra descargas eléctricas, no 

sumerja el cable, el enchufe ni ninguna parte del arte-

facto en agua u otro líquido.

6) No lo use al aire libre.

7) No permita que el cable cuelgue del borde de la 

mesa o mostrador, ni toque superficies calientes. 

8) Este artefacto ha sido diseñado exclusivamente 

para USO DOMÉSTICO y no deberá ser utilizado por enci-

ma de este rango.

9) No lo coloque cerca o sobre un quemador de gas o 

eléctrico que esté caliente, o cerca de un horno calien-

te o microondas.

10) No utilice el artefacto con las manos o pies moja-

dos o húmedos.

11) Modificaciones no autorizadas en la estructura del 

aparato pueden causar altos riesgos de seguridad.

12) Coloque la unidad sobre una superficie seca, firme, 

evitando que el cable quede colgando o que toque 

una superficie caliente.

13) Desenchufe del tomacorriente cuando no esté en 

uso y antes de limpiarlo. 

14) Para desconectar, retire el enchufe, sostenga siem-

pre el enchufe, pero nunca tire del cable. 

15) Nunca toque las partes  móviles del extractor de 

jugos hasta que se haya detenido completamente.

16) No haga funcionar el equipo durante más de 3 

minutos seguidos. antes de volver a usarlo déjelo 

enfriar durante 20 minutos.

17) El uso de accesorios no recomendados ni vendidos 

por el fabricante puede causar accidentes.

18) No desabroche abrazaderas del extractor de jugos 

mientras está funcionando.

19) Asegúrese de que el aparato esté completamente 

ensamblado antes de conectarlo y hacerlo funcionar. 

La unidad no se encenderá si no está adecuadamente 

ensamblada.

20) No utilizar este producto con un programador o 

minutero u otro dispositivo que se ponga en funciona-

miento en forma automática, ya que existe peligro de 

fuego si estuviera cubierto o en posición incorrecta el 

aparato.

21) No opere el producto si el cable o el enchufe se 

encuentra en mal estado, o si tiene alguna de sus par-

tes dañadas o averiadas. Llévelo al Servicio Técnico 

autorizado más cercano.

22) Nunca deje el artefacto sin supervisión mientras lo 

esté usando. Desconéctelo cuando no lo utilice. Si la 

unidad se moja retire de inmediato el enchufe del 

tomacorriente.

23) Use únicamente repuestos originales. De lo con-

trario, correrá el riesgo de lesionarse y/o dañar el pro-

ducto. Cada vez que se requiera cambiar el cordón de 

alimentación o el producto no funcione correctamen-

te, tal tarea deberá ser efectuada por un técnico espe-

cializado y utilizando repuestos originales del produc-

to.

24) Este producto no está destinado para ser utilizado 

por personas (incluido niños), con una reducción de la 

capacidad física, sensorial, mental o con falta de expe-

riencia y conocimientos, a menos que se les haya 

dado supervisión o instrucción en relación con el uso 

del artefacto, por una persona responsable de su segu-

ridad.

25) Siempre desconéctelo de la alimentación al 

moverlo de un lugar a otro o lo limpie.

26) Cuando no utilice el producto un tiempo, desco-

néctelo y guárdelo de forma adecuada.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES.

PRECAUCIONES
Para obtener lo mejor de su nuevo producto, lea este manual de instrucciones cuidadosamente antes de usarlo 

por primera vez. También recomendamos que guarde las instrucciones para futura referencia. Al usar aparatos 

eléctricos, siempre se deben seguir precauciones básicas, que incluyen las siguientes:
1. Presionador

9. Tubo de alimentación

2. Deposito de pulpa

6. Base del filtro

5. Pico
anti-goteo

7. Filtro de acero inoxidable

3. Unidad motora

4. Traba de seguridad

12. Jarra para jugo

11. Perilla encendido / apagado

10. Tapa

8. Cable de alimentacióncon enchufe

13. Cepillo

IMPORTANTE

Cuando usted quiera obtener jugos de 

frutas o vegetales de gran dureza como 

zanahoria, ananá, etc., usted deberá 

cortar la fruta o vegetal en trozos 

pequeños para evitar una posible 

avería del aparato.

 Asegúrese que el aparato está 

limpio y seco antes de guardar.

  El aparato contiene piezas que 

p u e d e n  s e r  p e l i g r o s a s  p a r a  l o s 

niños, por lo tanto deben mantener-

se fuera del alcance de ellos.

PREPARACIÓN DE JUGOS DE LAS FRUTAS Y 
VEGETALES

 Siempre lave las frutas y vegetales cuidadosamen-

te antes de hacer jugos.

 No es necesario quitar las semillas o cáscaras del-

gadas antes de usar el aparato.

 Las frutas que tengan cáscaras gruesas como 

naranjas y limones deben ser pelados antes de ser pro-

cesados. Es importante eliminar todas las pieles (in-

cluida la médula), ya que incluso pequeñas cantida-

des de piel pueden tener sabor desagradable.

 También es necesario eliminar grandes semillas 

(como de la ciruela y durazno) para evitar dañar el 

aparato.

 Las frutas y vegetales grandes deben cortarse en 

pedazos para que puedan encajar fácilmente en el 

tubo de alimentación (9). 

USO

1) Encienda el extractor girando la perilla de encendi-

do/apagado a la posición "1" (baja velocidad) o la posi-

ción "2" (alta velocidad). La baja velocidad es adecua-

da para jugos de frutas y vegetales blandos, mientras 

que la alta velocidad es ideal para jugos de todo tipo 

de frutas y vegetales.

2) Para un control de procesamiento rápido y preciso, 

utilice la función "P" (pulsar). Al girar la perilla a esta 

posición, el extractor funcionará a alta velocidad, pero 

solo mientras mantenga la perilla en esa posición. Al 

soltarla, esta regresará automáticamente a la posi-

ción "0" (apagado), deteniendo el extractor. Esta fun-

ción es útil para obtener un control inmediato sobre el 

proceso de extracción de jugo.

3) Introduzca las frutas y/o vegetales seleccionados 

en el aparato por el tubo de alimentación, de a uno por 

vez, empujándolos hacia abajo utilizando el presiona-

dor (1).

4) Vegetales como zanahorias debe ser introducidas 

desde la punta.

5) Prensar los frutos y/o vegetales suavemente con el 

presionador. La presión excesiva reduce la cantidad 

de jugo extraído y puede dañar el aparato.

6) Para agregar más frutas y hortalizas, detener el apa-

rato antes de retirar el presionador con el fin de evitar 

salpicaduras.

7) Durante el proceso de extracción, preste atención al 

nivel de llenado de la jarra para evitar desbordamien-

tos. Además, el extractor cuenta con un pico vertedor 

antigoteo que facilita la transferencia del jugo a la 

jarra. Para permitir que el jugo fluya, simplemente baje 

el pico vertedor, y cuando desee detener el flujo y evi-

tar goteos, suba el pico vertedor nuevamente.

8) Apague siempre el artefacto antes de levantar la 

tapa.

LIMPIEZA
Retire el enchufe del tomacorriente y deje que el apa-

rato se enfríe antes de limpiarlo.

La mejor manera de limpiar la unidad motora es con 

un paño ligeramente humedecido y, si fuera necesa-

rio, un poco de detergente. No sumerja la unidad moto-


